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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

La rete stradale

Das Straßennetz

Autostrada del Brennero

Strade Statali SS 850 km

Strade Provinciali SP 1300 km

Strade comunali

convenzionate SC 550 km

La Provincia gestisce ca. 2.700 km di strada

Die Provinz verwaltet ca. 2.700 km Straße
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Patrimonio in gestione

Territorio di montagna!

< 600m

da 600–1000m

> 1000m

17%

26%

57%

Molte frazioni sono 

posizionate ad altitudini 

di 1200 / 1400 m

- Scuolabus 

- Attività commerciali 

- Turismo
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

La rete stradale

Das Straßennetz

Dati sull’infrastruttura stradale

Daten zur Straßeninfrastruktur

- Gallerie / Tunnel: ca. 200 con una lunghezza totale di ca. 64 km

- Ponti / Brücken: ca. 1660 con una lunghezza totale di ca. 37 km

- Guardrail / Leitplanken: ca. 1400 km

- TGM / DTV: da 500 veic./giorno (Val d‘ultimo) a 38.500 veic./giorno (MEBO)
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Progetti - Projekte

SS49 uscita Brunico Centro

Normativa provinciale per la 

progettazione stradale
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Progetti - Projekte

SS49 uscita Brunico Centro
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I - Articolo 1 – Finalità I - Artikel 1 - Zielsetzung

1. Obiettivo delle presenti norme è quello di fornire i

parametri per la progettazione e la costruzione di

strade sul territorio della Provincia Autonoma di

Bolzano che, caratterizzato dalla presenza di un

ambiente tipicamente alpino, presenta un’orografia

fortemente increspata con dislivelli importanti, scarsa

disponibilità di spazio, ricca presenza di corsi d’acqua

e forti escursioni termiche.

1. Ziel der vorliegenden Normen ist die Festlegung von

Parametern für die Planung und den Bau von Straßen

auf dem Territorium des Landes Südtirol, welches

durch ein typisch alpines Umfeld mit schwierigen

orografischen Verhältnissen, beachtlichen

Höhenunterschieden, begrenzt zur Verfügung

stehenden Räumen, einer Vielzahl von Wasserläufen

und starken Temperaturschwankungen gekennzeichnet

ist.
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:
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Progetti - Projekte
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

La scelta dell’attrezzatura in galleria

secondo la normativa provinciale

Criteri: volume di traffico e lunghezza galleria

Gallerie - Tunnel
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Liste delle priorità - Prioritätenlisten

1. Caduta massi - Steinschlag

2. Ponti – Brücken

3. Gallerie – Tunnel

4. Guardrail e banchettoni – Leitplanken und Randbalken

5. Sovrastruttura stradale – Straßenoberbau
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Lista di priorità opere 

contro caduta massi

Caduta massi - Steinschlag
Analisi del rischio
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Caduta massi - Steinschlag

8und Landschaft - 8e paesaggio

SS38 Galleria Trafoi Passo dello Stelvio

Fonte: Google Maps
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Ponti – Brücken – DPP 41/2011 Disposizioni tecniche per il controllo dei ponti

40 prove di carico all‘anno

1) Ispezione

2) Collaudo con prove di carico

Ispezioni e collaudi regolati nella normativa provinciale DPP 41/2011
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Parallelo normativo: Italia - Austria – Germania 
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:
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EVOLUZIONE DELLA NORMATIVA PONTI

Continuo aumento dei carichi – evoluzione dei mezzi

• Normale n. 8 del 15-9-1933

• Circ. nr. 384 del 14/2/62 del 

MIN.LL.PP 

• Norme Tecniche del 2/8/80

• DM   4/5/1990

• DM 14/9/2005

• DM 14/1/2008
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

2. Ponti – Brücken

SP98 ponte di Avelengo
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8und Landschaft - 8e paesaggio
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Guardrail e banchettoni – Leitplanken und Randbalken

Installazione di nuovi guardrail e sostituzione di guardrail esistenti:

guardrail con fasce di protezione 

Foto: AP/Heribert Proepper
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La sicurezza stradale:

soluzioni tecnologiche e infrastrutturali

Die Verkehrssicherheit:

Technologische und bauliche Lösungen

La Provincia Autonoma di Bolzano ha deciso di certificare una serie di barriere stradali, al fine di: 

• uniformare il magazzino;

• risparmiare eseguendo acquisti centralizzati;

• semplificare e standardizzare l’installazione;

• personalizzare l’estetica sul territorio, visto che le barriere vengono utilizzate anche dai comuni

Le barriere ad oggi certificate a livello europeo sono 8:

PAB H2TE – Infissa in terreno classe H2 senza corrimano - CE 200/2131/CPR/2013

PAB N2T2 – Infissa in terreno classe N2 senza corrimano - CE 236/2131/CPR/2014

PAB N2T4 – Infissa in terreno classe N2 senza corrimano - CE 237/2131/CPR/2014

PAB H1 CE – Inghisata nel calcestruzzo classe H1 senza corrimano - CE 506/2131/CPR/2016

PAB H2 CE – Inghisata nel calcestruzzo classe H2 senza corrimano - CE 202/2131/CPR/2013

PAB H2 CEP – Con piastra su calcestruzzo classe H2 senza corrimano - CE 377/2131/CPR/2013

PAB H2 BPC – Inghisata nel calcestruzzo classe H2 con corrimano - CE 201/2131/CPR/2013

PAB H2 BPCP – Con piastra su calcestruzzo classe H2 con corrimano - CE 376/2131/CPR/2013

INTRODUZIONE

PAB Servizio strade Rip.12 - Ing. Alberto Lenisa
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Pavement Condition Index – P.C.I.

Sovrastruttura stradale - Straßenoberbau

Pavimentazione bituminosa e cassonetto

Lista di priorità 

sovrastruttura
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Skid resistance tester (SRT)
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Gestione, manutenzione e sicurezza

stradale:

Betrieb, Instandhaltung und 

Verkehrssicherheit:

Educazione stradale - Verkehrserziehung
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SOS  ZEBRA (sicurezza sulle strisce 

pedonali)
• Poiché proprio in corrispondenza degli attraversamenti

pedonali avviene una parte troppo rilevante degli
incidenti che vedono coinvolti i pedoni, la Provincia
Autonoma di Bolzano si impegna da anni sul fronte
della sicurezza sulle nostre strade portando avanti la
campagna SOS ZEBRA. Nello spirito della cooperazione
territoriale dal 2016 la campagna ha avuto luogo anche
in Trentino. Sono stati svolti progetti in tema di
educazione stradale nelle scuole dell’Alto Adige, in
particolare a tutela degli utenti deboli della strada.
Accanto alle offerte formative in materia di educazione
stradale il centro di guida sicura Safety Park ha offerto
anche un programma di corsi specifico per anziani.



NO CREDIT (sicurezza in moto)

• Rendere le strade più sicure, ridurre il numero degli
incidenti: questi gli obiettivi di NO CREDIT, campagna di
sensibilizzazione giunta ormai alla sua decima edizione
che pone al centro dell'attenzione i motociclisti, ai
quali viene chiesto un comportamento improntato alla
responsabilità. NO CREDIT punta sul coinvolgimento
delle forze dell'ordine, in maniera particolare della
Polizia municipale, prevedendo una serie di controlli
intensificati nei giorni di maggiore traffico. Anche il
Trentino ha aderito, nell’ottica della collaborazione
reciproca, alla campagna NO CREDIT.

• Il centro di guida sicura Safety Park partecipa con una
serie di corsi e attività a tale proposito.


